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CURRENT TRENDS AND ORIENTATIONS IN LEARNING FOREIGN LANGUAGES

Summary. This article deals with the problem of effective learning of modern languages. We aim to point out the
current, progressive guidelines on language learning followed by their actual use in various cultural contexts. Sponta-
neous, instinctive and natural learning, through simple exposure to the target language, is a current trend in learning
modern languages, because a language is easier to learn in real, concrete contexts, hearing, speaking, participating.
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Rezumat. Articolul abordeaza problema insusirii eficiente a limbilor strdine. Autorii isi propun sa puncteze orien-
tarile actuale, progresive, privind invatarea limbilor strdine urmata de utilizarea eficienta a acestora in diverse contexte
culturale. Invatarea spontana, instinctiva si naturala, prin simpla expunere la limba tinta, reprezinta o tendinta actuala
in studierea limbilor moderne, pe motiv ca o limba se deprinde mai usor in contexte reale, concrete, auzind, vorbind,

participand.

Cuvinte-cheie: limba strdind, invatarea instinctiva, expunere la limba tinta, utilizare eficienta, varsta optima.

Este incontestabil si consacrat faptul cd incuraja-
rea studiului individual continuu a cat mai multor lim-
bi moderne, dobandirea, perfectionarea si intregirea
competentelor lingvistice si a tehnicilor de comunicare
in limbi non-native, promovarea practicilor de
specialitate prin programe interculturale, amplificarea
caracterului plurilingv si multilingv al educatiei
reflectd actualele orientari progresiste avansate de
Uniunea Europeana, dar si de politicile educationale
nationale, toate contribuind la adaptarea eficienta si
integrarea operantd a indivizilor si a colectivitatilor
intr-o societate multiculturala bazatd pe coeziune si
respect comunitar. Comunicarea intr-o limba straina/
moderna reprezintd una dintre cele noud competen-
te-cheie, stipulate in Codul Educatiei al Republicii
Moldova, articolul 11, alineatul (2).

Odata cu invitarea limbilor straine in cadrul insti-
tutional, se pune in discutie, in mod indreptatit si te-
meinic justificat de standardele educationale (agreate si
precizate in anul 2002 de cdtre Consiliul European de la
Barcelona care recomanda dobdandirea a minimum doud
limbi (L2 si L3) de circulatie sau comunicare internatio-
nald, pe langd cea maternd — cunoscutd ca L1 [1]), o pro-
blematicd generatoare de polemici academice si sociale
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frecvente referitoare la vdrsta optimd pentru debutul
procesului de invatare a limbilor strdine. Diferendele
socio-pedagogice, lansate pe marginea factorului de
varstd in comunitatea stiintificd internationald de pro-
fil, au condus de-a lungul timpului la realizarea unor
cercetari alternative si la elaborarea unor consideratiuni
teoretice care insa nu au fost validate ca adevaruri so-
cio- si psiholingvistice universal valabile. Fara a pune la
indoiala veridicitatea peroratiilor si punctelor de vede-
re ale autoritatilor educationale sau ale practicienilor si
teoreticienilor in domeniu, expunem selectiv o serie de
teze, rationamente si argumente conceptuale si aplicati-
ve relevante, care nu fac decét sa ateste faptul ca cerceta-
rile si dezbaterile din aria tematica a achizitiei limbilor
straine sunt departe de a fi epuizate si elucidate.

La nivelul pragmatic al procesului de preda-
re-invatare a limbilor moderne, Britanica Learning
Centre din Romania, acreditat de European Associa-
tion for Quality Language Services in organizarea si
desfasurarea cursurilor de limba engleza si nu numai,
declara o capacitate spontana si naturala de invétare
prin simpla expunere la limba tinta a copiilor cu var-
ste cuprinse intre 3 si 4 ani [2]. Insd, ca exemplu con-
trastiv, am identificat un studiu de daté recenta, care



STIINTE ALE EDUCATIEI

suscitd interes si atentie, efectuat de oamenii de stiintd
israelieni si mediatizat pe platforma on-line BBC din
Marea Britanie de titrata jurnalista si scriitoare Sophie
Hardach, in care se demonstreazd ca adultii beneficia-
za de o gamd larga de avantaje si inlesniri in achizitio-
narea unei limbi noi. Cercetétorii implicati au compa-
rat trei grupuri distincte si omogene ca varstd (grupul
copiilor de 8 ani, grupul copiilor de 12 ani si grupul
adultilor tineri) in rezolvarea sarcinilor de intelegere
si aplicare a limbajului artificial intr-un mediu con-
trolat, respectiv, laborator. La finalul experimentului,
grupul adultilor s-a clasat pe primul loc, cu un punc-
taj peste media celorlalte doua grupuri implicate, ur-
mat de grupul subiectilor de 12 ani care a acumulat
un punctaj mai mare decat cel al grupului de 8 ani. In
consecintd, s-a conchis faptul ca abilitatile transversale
provenite din experienta de viata specifica varstei bio-
logice si cronologice a maturitatii, competentele prac-
tice de comunicare deja dobandite in limba nativa sau
asa-zisa arteriald, dar si buna capacitate de cunoastere
a propriei persoane (autocunoasterea) au determinat
un real suport cognitiv in procesarea si adaptarea in-
formatiilor provenite din limba resursa la cea tinta [3].

In mod similar, si la nivelul teoretic-conceptu-
al, care oferd generalizdri cuprinzatoare asupra pro-
cesului aflat in discutie, am identificat, in urma unei
examindri substantiale a literaturii de referintd, teorii
neconcordante si puncte de reflectie aflate in dezacord
partial sau integral. Pe de o parte, in ideologia nativistd
a reputatului profesor lingvist Avram Noam Chomsky,
copiii sunt inzestrati biologic, inca de la nastere, cu un
set de abilitati/capacitati, intitulate generic Language
Acquisition Device — Dispozitiv de achizitie a limbaju-
lui, care le faciliteaza, pana la varsta preadolescentei,
invatarea instinctiva si reproducerea fireascd a limbii
insusite in cadrul familiei, dar si a oricarei alte limbi
nematerne, datoritd potentialitatii armonizarii notiu-
nilor de vocabular acumulate cu gramatica ,,mentala”
inndscutd sau generativa [4; 5].

Pe de altd parte, sesizand faptul ci procesele psihi-
ce cognitive si capacitatile intelectuale umane difera si
variaza de la un stadiu de dezvoltare la altul, psiholo-
gul, pedagogul, filosoful elvetian Jean Piaget propune
Teoria operationald a stadialitdtii in dezvoltarea inte-
ligentei, prin care sistematizeaza asimilarea informa-
tiilor parvenite din procesul de invatare in functie de
etapele procesarii mentale si secventele invariabile de
evolutie ale educabilului, dupa cum urmeaza:

Stadiul I, stadiul senzorio-motor (0-2 ani): prime-
le exercitii de vorbire, verbalizarea cuvintelor cu sens
familiar;

Stadiul II, stadiul gandirii preoperationale (2-6/
7 ani), include stadiul gandirii simbolice (2-4 ani) si

stadiul gandirii intuitive (4-7 ani): celeritatea progre-
sului limbajului, capacitatea invatarii scris-cititului, a
operatiilor matematice rudimentare;

Stadiul III, stadiul gandirii concrete (6/7-10/11
ani): realizarea comutatiei actiunii externe obiectuale -
actiuni mintale reflexive, stimularea gandirii logice si
critice bazate pe abilitati perceptuale;

Stadiul IV, stadiul gandirii abstracte (10/11-16/17
ani): dezvoltarea gandirii in abstractizdri, extensiu-
nea rationamentelor logice prin inductie si deductie,
imbunatdtirea metacognitiei si metacunoasterii [6].

Dupd cum putem observa, limbajul este punctul
central cu rol structural in acumularea cunostintelor
si accederea la cunoastere in absolut toate etapele si
secventele de progres. Prin prisma acestui aspect pu-
tem considera cd procesul de achizitie a limbii strdine
capatd realmente o valoare formativ-educativd speci-
fica, reliefanta pentru educabilii de orice varstd, dar si
pentru intreg parcursul experientei lingvistice ulteri-
oare (educatia permanentd), numai in maniera dina-
micd in care acestia iau parte la interactiuni verbale,
in circumstante comunicative multiple si variate, li se
creeaza oportunititi veridice de utilizare eficientd a
limbii si ipostaze practice eterogene de comunicare, in
acord cu capacitatile lor de intelegere si exprimare. In
baza valorificarii experientei didactice proprii, ne per-
mitem s exprimdm o atitudine particulara in raport
cu factorul de varsta optim pentru invatarea limbilor
strdine, opinand ca, in general, insusirea si amplifi-
carea fondului lexical elementar, inerent unei limbi
strdine, pana la sfarsitul perioadei a treia a copildriei
(7-11 ani), stimuleaza si faciliteazd, in perioada prea-
dolescentei, extinderea capacitatilor de reproducere,
producere si interpretare a materialului de limba, dez-
voltarea competentelor socio-emotionale, adoptarea
conduitelor interculturale, depésirea barierelor comu-
nicationale/de limbaj si echilibrarea perspectivei tra-
iectului dezvoltarii personale, iar lista poate continua.

Insa, tot practica pedagogica observativa si activa
a demonstrat cd nu exista o varstd intr-adevar impera-
tivd care sa garanteze i sa asigure cunoasterea functi-
onald a unei limbi strdine in conditiile in care, asa cum
sustine si Christian Abello-Contesse, profesor asociat
al Departamentului de Filologie Engleza, din cadrul
Universitatii din Sevilla, Spania: ,,datorita modului in
care varsta se intersecteaza cu o serie de variabile soci-
ale, afective, educationale si experientiale, clarificarea
relatiei acesteia cu rata de invitare si/sau succesul este
o provocare majord” [7, p. 170].

La o privire de ansamblu, sprijinindu-ne pe realita-
tea globald si sectoriald rezultata din politicile educatio-
nale nationale si internationale, putem constata ca stu-
diul limbilor moderne in cadrul institutional tinde sa
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inceapa de la varste din ce in ce mai timpurii. In Repu-
blica Moldova, conform Planului-cadru de invditdamdnt
primar, gimnazial si liceal, anul de studii 2020-2021 [8],
prima limba moderna este studiata incepand din clasa a
II-a, iar cea de-a doua limba moderna devine disciplind
de studiu incepand cu clasa a V-a; in Romania, prima
limbd moderna, cu preponderentd limba engleza, se
studiazd incepand din clasa pregatitoare, iar cea de-a
doua limba moderna este predata incepand cu clasa a
V-a. Cu toate acestea, in detrimentul deschiderii spre
globalizarea lingvisticd si a eforturilor considerabile de-
puse, Consiliul UE in Recomandarea privind abordarea
globald a preddrii si invatdrii limbilor, emisa in data de
22 mai 2019, atrage atentia, printre altele, asupra unor
stédri de fapt preocupante, dupa cum urmeaza:

= Aproximativ o jumatate din intreaga populatie a
Europei nu este capabila si sustind un act conversatio-
nal in alta limba in afarad de limba materna;

= Doar patru din zece elevi din invataméantul gim-
nazial reusesc sd ajunga la pragul de ,utilizator inde-
pendent’, ceea ce semnifica ca sunt capabili sa sustind
un act conversational elementar in prima limba strai-
nd dobandita;

* Numai un sfert din totalul elevilor de gimnaziu
sunt capabili sd sustind un act conversational in a doua
limba straind dobandita;

» Este sugeratd reconceptualizarea modului de
abordare a invatarii limbilor nematerne, in sensul re-
lationarii cu tehnologiile digitale si derularea studiu-
lui limbilor stréine in afara institutiilor de invatamant
(clasei) si a programei scolare normative [9].

In definitiv, educatia intr-un mediu sau spatiu des-
chis de invatare, modificabil, dincolo de procesul de
invatamant traditional, este o problemd curentd a so-
cietatii de astazi, care vizeaza toate materiile scolare de
studiu, dar care se poate solutiona si articula cu usurin-
td in actul de invétare caracteristic limbilor moderne.
Mediul institutional si organizational limitativ al scolii
nu favorizeaza, de cele mai multe ori, accesul partici-
pativ-activ impartial si valorizarea echitabild a tuturor
actantilor in procesul instructiv-educativ, ceea ce de-
notd cd depasirea sistemului educational formal sau
oficial schimbd accentul spre o abordare mai flexibila si
innoitoare a continuturilor, a strategiilor de invatare, a
finalitatilor racordate la aptitudinile creative, abilitatile
sociocognitive si interesele academice si culturale viza-
te. Este demonstrat faptul ca o limbé (materna sau stra-
ind) se invatd vorbind, auzind-o, practicand-o in diver-
se situatii, prin utilizare eficientd — despre aceasta scria,
la 1657, parintele pedagogiei, Jan Amos Comenius, in
lucrarea Didactica Magna, in care prezenta principiile
educatiei sau arta universala de a-i invata pe toti totul
concis, placut si temeinic [10].
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Referindu-ne la perimetrul educatiei nonforma-
le, vom particulariza analiza modului in care mediul
social al actiunilor de voluntariat se poate transfor-
ma intr-un mediu educational propice studiului unei
limbi moderne si dezvoltarii personale implicite, prin
interconexiunea si influenta reciprocd a situatiilor de
invatare noi create. Descriptiv, in sfera reflectiilor des-
pre mediul social, profesorii psihologi Ursula Mariana
Schiopu si Emil Verza, intr-o argumentatie comuna,
sesizeaza un atribut valorizant distinctiv exprimat sim-
patetic prin afirmatia potrivit careia ,,0 uriasa cantitate
de cultura circuld liber in viata sociald” [11, p. 38], in
timp ce Adrian Neculau, unul dintre pionierii psiho-
logiei sociale romanesti, relevd, printr-o asertiune con-
clusiva, impactul mediului apropiat asupra individului:
~contextul social joacd un rol important in modelarea
mintii umane care decodifica informatia, judeca si eva-
lueaza, in formarea reprezentarilor sociale” [12, p. 311].

Viziunea holistica asumata de profesorul ameri-
can Rebecca L. Oxford [13], initiator si conducator de
programe filologice si nefilologice in domeniul limbii
engleze, inglobeazd aria actiunilor si interactiunilor
sociale esentiale in categoria strategiilor sociale de in-
vatare a limbilor strdine, care au rolul determinant de
a mijloci experimentarea activa a demersurilor situa-
tionale propice dezvoltarii personale si asimildrii ling-
vistice si culturale coexistente, asa cum este si actiunea
de voluntariat.

Avantajele invdtarii limbilor moderne sunt evi-
dente: pe langa cele de naturd cognitiva, limbile stra-
ine reprezintd o punte citre interactiune culturald si
tolerantd, ca sa nu mai vorbim de oportunititile pe
care le prezintd pentru viata personala si profesionala.
Cunoasterea limbilor moderne faciliteaza mobilita-
tea academica a tinerilor si schimburile de experienta
dintre diferite institutii, culturi, state, contribuind pe
aceastd cale la intelegerea reciproca si la consolidarea
cooperirii umane. Invitarea limbilor moderne ii ajuti
pe tineri si adulti sd-si formeze/dezvolte cunostintele,
deprinderile si atitudinile de care au nevoie, pentru a
fi mai independenti in reflectiile si actiunile lor, in sco-
pul de a deveni mai responsabili si mai cooperanti in
relatiile cu alte persoane [14, p. 4].

Asadar, in urma formulédrilor expuse anterior,
apreciem ci o dimensiune cardinald a eficacitatii, dar
si a adaptabilitdtii procesului de insusire a limbilor
moderne, care, dupa cum este cunoscut, este unul co-
gnitiv, o reprezinta antrenarea si implicarea socialului
in orientarea invatarii (de ex.: activitati de voluntariat
cu divers continut), ceea ce ocazioneaza comprehensi-
unea lingvistica dincolo de contextul scolar limitativ,
prin practica comunicarii nemijlocite si interactive,
prin expunerea la limba tintd care faciliteaza realizarea
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socializdrii educabililor si maximalizarea relationarii
interpersonale, ca abilitdti psihosociale indispensabile
si determinante in evolutia ulterioard a vietii de adult.

Ideile privind eficienta studierii limbilor moderne,
enuntate anterior, vin in concordanta cu teoria reputa-
tului lingvist si pedagog rus, Shekhter I. Yu., care a ini-
tiat abordarea emotional-semanticd a predarii limbi-
lor stréine, afirmind cd invétarea unei limbi strdine ar
trebui sd se realizeze ca generarea de vorbire in limba
maternd, prin utilizarea de metode ludice interactive
de invétare [15].
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